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Nahum
Kapas akom
I. Iten ei puk: Nahum, punmine amak lon,
künaenNahum. Wewen ei it Nahum: Ewe chon
achipachip.
II. Chonmakei ei puk: Nahum
III. Itelapemongen ei puk: Kot epwe ngeni
aramasmeinisin chappen ar föför, pun i a pin.
IV. Kapas aüchean ei puk: Pokiten ewe Samol
mi Lapalap a pin o kirikiröch, epwe awarato
apwüngwon chon Ninifami tipis, nge epwe
tümwünü ekewe chon pwüng lon Juta.
V. Masouen ei puk Nahum: Kapasen lon ei
puk a usun chök echö kölmi pwärätä pwapwa
ren talan Ninifa ewe samolun telinimwen
Asiria. Ei mwünAsiria a fokun oput chon
Israel o ariaföüür. Ewe soufos Nahum a
pwärätä pwe talan Ninifami fis lon ewe ier
612mwen Kraist (B.C.), änKot apwüng ngeni
chon eumwümi fokun ariaföüü aramas o
lamalamtekia.
VI. Tettelinmasouen ei puk:
Än Kot apwüng epwe tori Ninifa 1.1-15
Talan ewe telinimwNinifa 2.1–3.19

Kot a song ngeni Ninifa
1.1-14

1 Iei än Kot kapas usun ewe telinimwNinifa.
Lon ei puk amak künaenNahum ewe re Elkos. ✡
2Ewe Samolmi Lapalap i eman Kotmi lukomong.
✡ 1:1: Ais 10.5-34; 14.24-27; Sef 2.13-15
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A apwüngü chokewemi ü ngeni.
Lon an song a ngeni chon oputan chappen ar

föför.
3Ewe Samol mi Lapalap amang le song,
nge a fokunmanaman,
esap likitala an epwe apwüngü ewe chon tipis.
Ia ewe Samol mi Lapalap a fetal ie, a fis mölümöl,
nge ekewe kuchu pipisüsün fän pechen.
4A apwüngü ewematau o apwasapwasatä,
a akotätä ekewe chanpupumeinisin.
Ekewe tanipi lon Pasan ra aiolol,
iränwon ewe chuk Karmel ra oleol lechör,
nge ekewe pön irän Lepanon ra aiemämä.
5Ekewe chuk ra chechechmemwen ewe Samol

mi Lapalap,
nge ekewe chukutekison ra sönüla,
fanüfanmemeinisin mine a nomwon ra

chechechme fänmesan.
6 Iö a tongeni ütämemwen an song?
Iö a tongeni nom fänwatten an song?
An lingeringer a kü usun ekkei,
nge ekewe achau ramökküfesenmemwan.
7Ewe Samol mi Lapalap a kirikiröch,
a tümwünü nöün aramas lon
fansoun riaföü,
a silei chokewemi anomu ar apilükülükwon.
8Nge epwe arosala chokewemi ü ngeni ren eu

lölömi pumong,
epwe asüelong chon oputan lon rochopwak.
9Met oua eäni rawangau ngeni ewe Samol mi

Lapalap?
I epwe arosakemiila.
Esap wor eman a tongeni pälüeni Kot fän ruu.
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10Oupwe karala usun irafölüfölmi likäräfit,
pwal usun fetilipwas.
11Awor eman a feito senuk, Ninifa, a
rawangauei ewe Samol mi Lapalap o eäni
kapasen öüröürmi ngau.

12 Iei alon ewe Samol mi Lapalap ngeni chon
Israel, “Inamwo ika chon Asiria ra pöchökül o
chomong, repwe chök kärila o rosola. Nei aramas,
üa ariaföüükemi, nge üsap chüen
ariaföüüsefälikemi.

13 Iei üpwe awesi än Asiria nemenemwomi o
mwüti föfömi.”

14Ewe Samol mi Lapalap a föri eu allük fän
itom, Ninifa, o apasa, “Esap chüenwor
mwirimwirum repwe sopwela itom. Üpwe ataela
ekewe uluulun anümwälmi fal, pwal ekewe seni
mächäme lon imwen om kewe kot. Üpwe tuw
peiasom, pun ka fokunmanauangau.”
Pworausen asilesil usun talan Ninifa
1.15–2.12

15Nengeni, eman chon künö a feito won ekewe
chuk, a uwato pworausen asilesil mi mürina o
asilefeili kinamwe. Ämi chon Juta, oupwe föri ämi
kewe chulap o apwönüetä ämi kewe pwon. Pun
ekewe aramasangau resap chüen liwinitikemi o
maun ngenikemi. Ra fokun rosola. ✡

2
1Ewe chon kata a feito pwe epwemaun ngonuk,

Ninifa.
Kopwe tümwünü ekewe leni mi pöchökül o

mamasa ewe al.
✡ 1:15: Ais 52.7
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Kopwe amolokotä
o fokun apöchökülok.

2Pun ewe Samol mi Lapalap epwe aworasefäli
lingen Israel, pwe epwe usun chökmemwen än
chon oputan feito o soläni pisekin.
3Ekewe chon pworamimaun ngonuk ra uwei

tittin maunmi parapar,
ekewe sounfiu ra üföüf üfmi parachol.
Ekewewokeninmaun ramolupolup usun ekkei,
lupwen ramolotä ngeni maun,
4Ekewewokeninmaun ra säpuropurolong lon

ekewe al,
ra akaliwin lukalapen ewe telinimw,
ramolupolup usun töl
omüttir usun inefi.
5Ewemeilap a körifengeni nöün kewe sounfiumi

pwora.
Ra chepetek ren ar niuokus.
Ramüttir le säiti ewe tit,
ra aüetä ar epetin feiengau.
6Mürin, ekewe asamalap arun ewe chanpupu ra

sukula,
chon leimwen ewe king ra rükö.
7Ewe kiwiin a oola.
Nöün kewe chon angang fefin ra ngüngüres usun

lisom
o pisipisiri leupwer fän ar letipeta.
8Ekewe aramasen Ninifa ra sü seni ewe telinimw

usun chök koluk a puwu seni eu nomun
kolukmi tala epetin.

Ra kökkö, “Oupwe üla, oupwe üla!”
Nge esap wor eman a kulsefäl.
9Oupwe angei ewe silifer
me ewe kolt fän pöchökül.
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A fokunwor chomong pisekmi aüchea lon ewe
telinimw.

10Ewe telinimw a tala o pön, esap chüen so.
Leluken aramas a kisikisila,
pwäsukur a chechech, esap chüenwor ar

pöchökül,
wonmeser a pwechela.
11 Ifa chök ewe telinimw
mi wewe ngeni eu pwangen laion,
ewe leni ia ekewe nienifön laion ramongö ie,
ewe ia ewe ätemwänin laionme ewe liafefinin

laion ra feila ie,
nge apaner kewe ra kinamwe lon?
12Ewe laion a niela liapan
o atatakisi fitukan, pwe ochän ewe liafefinme

apanan kewe.
A amasoua pwangan ren fitukmi tatakis.
Ninifa a unusen tala
2.13–3.19

13 Iei alon ewe Samol mi UnusenManaman,
“Ngang üa ü ngonuk, Ninifa. Ngang üpwe kenala
waom kewewokeninmaun. Noum kewe sounfiu
repwemäla lonmaun. Üpwe angei senuk liapom
kewe ka angei seni chon fanüfan, nge esap chüen
wor eman epwe rongmwelien noum kewe chon
künö.”

3
1Feiengauen ewe telinimwmi chofana o niela

aramas,
ewe telinimwmi ur ren wöü, pokiten chon ra

chök solä o angei pisekin aramas fän
pöchökül.
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2Oupwe rongorong chöröüngüün ewe selin
wichiwich,

ngüngünwillen ekewewoken,
chopuchopun pechen ekewe oris
me akürangen ekewewokeninmaun.
3Ekewe chonwawa oris ra che
fän ketilas mi molupolupme siles mi meriweriw.
Chomong ra ninnila,
ekewe somä ra chukuchukutä.
Chokewemimäla resap lea,
aramas ra chepetek wor.
4Ei a fis ngeni Ninifa pokiten chomongun an

föförün lisowu.
A liemung o föri angangen roongmi afeiengau,
a atupu chon ekewemwü ren an föförün lisowu

me an angangen roong.
5 Iei alon ewe Samol mi UnusenManaman,

“Ngang üa ü ngonuk, Ninifa.
Üpwe pwiliti senuk üfom
omwüt ngeni chon ekewemwü
pwe repwe küna om selela me äsäwum.
6Üpwe pwölü ngonuk limengau,
üpwe aitengauok
o äsäwok fänmesen aramas.
7Meinisin mi künok repwe kul senuk
o apasa: Ninifa a tala.
Iö epwe kechüeiti?
Iö epwemochen achipa?”

8 Ifa usun en, Ninifa, ka mürina seni ewe
telinimw Tepes lon Isip mi nom arun ewe
chanpupu Nil? Koluk a pwelifeili Tepes, ewe
chanpupu epetin seni feiengau, nge ekewe koluk
ina tittin.
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9A nemeni Itiopia me Isip, esap wor aükükün
an pöchökül, chon Put me chon Lipia ir pelian.

10Nge ekewe chon Tepes ra oola, ra feila lon
fanüen chon liapeniir. Chonmaun ngeniir ra
atatakisi ekewe semiritin Tepes lepwokukun
ekewe al meinisin, ra föti ekewe aramas tekia
ngeni sein o uwerela, ra aineti lefiler ekewe
mwänmi iteföüla.

11Nge en Ninifa, kopwe pwal ün seni ewe
kapen feiengau omwäliel ren. Kopwe kütta eu
lenien op pwe kopwe op seni chon oputom.

12Om kewe leni mi pöchökülmeinisin ra wewe
ngeni ekewe irä fiik mi wor uarmi nup. Are
eman a wichikiir, uar repwemorotiu lon awen
ewe chon ochoch.

13Noum kewe sounfiu ra usun chök fefin.
Fanüom a suk ngeni chon oputom, nge ekkei
epwe kenala amwöchün asamen telinimwom.

14Kopwe üfüf koluk o amolokotä, pun chon
oputom repwe pwelifeiliik, kopwe apöchöküla
om kewe leni mi pöchökül. Kopwe alölü ewe
pwülüpar pwe kopwe föri pilak, kopwe amolätä
sekiitaan.

15 Inamwo ika ka amolokotä, nge ewe ekkei
epwe chök kenukula ika kopwemäla lonmaun,
kopwe kärila usun lifichimas ra ärala ekewe irä.
Ka achomongokola usun lifichimas, ka

achomongokola usun lifichimasmimwetemwet.
16En ka achomongala noum kewe chon

amömö, pwe ra chomong seni ekewe fün läng.
Nge iei ra ässila usun ekewe lifichimasmi
ameresala pöür o ässila.

17Noum kewe samol ra usun lifichimasmi
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mwetemwet, noum kewe aramas tekia ra usun
chök pwiin lifichimasmi sotiu won ekewe tit lon
fansoun patapat. Nge lupwen akkar a tötä, ra
ässila, esap wor eman a silei ia ra ässila ie.

18En kingen Asiria, noum kewe samol ra mäla,
noum kewe aramas tekia ra anutufoch. Noum
kewe aramas ra toropasfeil won ekewe chuk, nge
esap wor eman a achufengeniir.

19Esap wor och epwe tongeni aükala om
feiengau, kinasom esap tongeni mola. Meinisin
mi rongorong pworausen om feiengau ra
alopolop fän pwapwa. Pun iö esap nom fän om
angangen ariaföü lon fansoun langatam? ✡

✡ 3:19: Ais 10.5-34; 14.24-27; Sef 2.13-15
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